Superintendencia
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Gobierno de Chile

APRUEBA CONTRATO DE ARRENDAMIENTO
ENTRE LA SUPERINTENDENCIA DEL MEDIO
AMBIENTE, RUT N° 61.979.950-K y DON
ROBERTO JAVIER CONTRERAS SCHOELER,
RUT N° 12.004.781-7.
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RESOLUCION EXENTA N°

Santiago, {7 JUL 2015
VISTOS:

Lo dispuesto en el D.F.L. N® 1/19.653, de 2000, del
Ministerio Secretaria General de la Presidencia, que fija el texto refundido, coordinado y
sistematizado de la Ley N° 18.575, Organica Constitucional de Bases Generales de la
Administracién del Estado; en la Ley N¢ 20.798, de Presupuesto del Sector Publico para el
aho 2015; en la Ley Organica de la Superintendencia del Medio Ambiente, fijada en el
articulo segundo de la ley N° 20.417, de 2010, que crea el Ministerio del Medio Ambiente, el
Servicio de Evaluacién Ambiental y la Superintendencia del Medio Ambiente; en el Decreto
N° 76/2013, del Ministerio del Medio Ambiente; en la Ley N° 19.880, de Bases de los
Procedimientos Administrativos que rigen los Actos de los Organos de la Administracion del
Estado; y en la Resolucién N° 1600, de 2008, de la Contraloria General de la Republica, que
fija normas sobre exencién del tramite de Toma de Razdn.

CONSIDERANDO:

1. Que, la Superintendencia del Medio Ambiente
(SMA) es el servicio publico creado para ejecutar, organizar, y coordinar la fiscalizacién y
seguimiento de los instrumentos de gestién ambiental que establece la ley, asi como imponer

sanciones en caso que se verifiquen infracciones que sean de su competencia.

2. Que para el cumplimiento de las funciones
descritas anteriormente, la letra a) del articulo 4° de la Ley Organica de la Superintendencia
del Medio Ambiente faculta al Superintendente a: “Planificar, organizar, dirigir, coordinar y
controlar el funcionamiento de la Superintendencia y ejercer, respecto de su personal, las
atribuciones propias de su calidad de Jefe de Superior del Servicio.”

3. Que, esta Superintendencia del Medio Ambiente
ha decidido, conforme lo previsto en la resolucién exenta N°332, de 2015, que fija la

organizacion interna del servicio, instalar una oficina regional en la region de Atacama, por




lo cual se hizo necesario arrendar un lugar donde emplazar la aludida oficina, en

concordancia con la nueva planificacion estratégica desarrollada para el periodo 2014-2018.

4. Que, por las razones expuestas anteriormente, se
solicité a la Direccién de Presupuesto del Ministerio de Hacienda, mediante oficio ordinario
N°617/2015, autorizacién para arrendar los inmuebles ubicados en calle Colipi N°570,
comuna de Copiapd, region de Atacama, correspondientes a una oficina, un estacionamiento,

una bodega y la habilitacion de la oficina.

5. Que, la Direccién de Presupuestos del Ministerio
de Hacienda, autorizé la celebracién del respectivo contrato de arrendamiento, como consta
en oficio N°0702, de fecha 30 de abril de 2015.

6. Que, consecuentemente, con fecha 16 de junio de
2015, se suscribié el contrato de arrendamiento entre la Superintendencia del Medio

Ambiente y don Roberto Javier Contreras Schoeler y que por este acto se aprueba.

7. Que, existe disponibilidad presupuestaria para el
pago del canon de arrendamiento pactado, como consta en el certificado de disponibilidad
presupuestaria N° 354/2015, emitido por el jefe del Departamento de Administracion y
Finanzas de la Superintendencia del Medio Ambiente, con fecha 15 de julio de 2015.

8. Que, en base a las argumentaciones vy

disposiciones citadas, dicto lo siguiente la siguiente

RESOLUCION:

I) APRUEBASE, el contrato de arriendo celebrado
con fecha 16 de junio de 2015, entre la Superintendencia del Medio Ambiente, RUT N°
61.979.950-K y don Roberto Javier Contreras Schoeler, cédula de identidad N° 12.004.781-7,
cuyo texto es el siguiente:

“CONTRATO DE ARRENDAMIENTO

ROBERTO JAVIER CONTRERAS SCHOELER
Y
SUPERINTENDENCIA DEL MEDIO AMBIENTE

EN SANTIAGO DE CHILE, a dieciséis de junio del afio dos mil quince, ante mi, MYRIAM
AMIGO ARANCIBIA, Abogado, Notario Publico titular de la Vigésimo Primera Notaria de

Santiago, con oficio en calle Miraflores numero ciento sesenta y nueve, comuna de Santiago,




comparecen, don ROBERTO JAVIER CONTRERAS SCHOELER, chileno, casado bajo
régimen de separacién total de bienes, ingeniero civil industrial, cédula de identidad ntimero
doce millones cuatro mil setecientos ochenta y uno guion siete , con domicilio en la ciudad
de Copiap9, calle Solar del Bramador, Parcela veinte, Chamonate, Regién de Atacama y de
paso por ésta, en adelante e indistintamente la “Arrendadora” o el “Arrendador”, por una
parte y, por la otra, don CRISTIAN ASHLEY LEOPOLDO FRANZ THORUD, chileno,
casado, abogado, cédula de identidad nimero diez millones setecientos sesenta y ocho mil
novecientos once guién siete, en representacién de la “SUPERINTENDENCIA DEL MEDIO
AMBIENTE”, servicio publico descentralizado, con personalidad juridica y patrimonio
propio, creada en virtud de la ley niimero veinte mil cuatrocientos diecisiete del afio dos mil
diez, Rol Unico Tributario nimero sesenta y un millones novecientos setenta y nueve mil
novecientos cincuenta guién K, ambos con domicilio en la comuna de Santiago, calle
Teatinos numero doscientos ochenta piso nueve, regién Metropolitana de Santiago, y
debidamente autorizado para actuar bajo esa calidad por Decreto Supremo ntimero setenta
y seis, de fecha diez de octubre de dos mil catorce, del Ministerio del Medio Ambiente, que
lo designa en el cargo de Superintendente del Medio Ambiente, en adelante e
indistintamente la “Arrendataria” o la “Superintendencia”; han convenido en el contrato de
arrendamiento que consta en las clausulas siguientes: PRIMERO.- Antecedentes: a) don
Roberto Javier Contreras Schoeler es duefio de los siguientes inmuebles: Oficina ntiimero
trescientos veintiuno, del estacionamiento niimero ocho y de la bodega nimero ocho, ambos
del subterraneo del edificio Valle de Copiap6, ubicado en calle Colipi ntimero quinientos
setenta, comuna de Copiapd, regién de Atacama, en adelante también el “edificio” o el
“inmueble”. Ademas es duefio de derechos en proporcién al valor de lo adquirido en unién
de los otros adquirentes en los bienes comunes entre los cuales se encuentran el terreno que
deslinda: al Norte, en cincuenta y nueve coma ochenta metros con propiedad de dofia Amy
Jenkin de Rendic; Al Sur, en cincuenta y nueve coma ochenta metros con propiedad de don
Fernando Aguirre; al Oriente, en treinta y cinco coma sesenta metros con la propiedad de
dofia Aida Garay de Barahona; Al Poniente, en treinta y cinco coma sesenta metros con area
de uso publico calle Colipi. El titulo de dominio de la oficina figura inscrito a fojas
setecientos quince, numero seiscientos quince, del Registro de Propiedad del afio dos mil
quince, del Conservador de Bienes Raices de Copiapd; el estacionamiento niimero ocho se
encuentra inscrito a fojas setecientos diecisiete niimero seiscientos diecisiete, del Registro de
Propiedad del afio dos mil quince, del Conservador de Bienes Raices de Copiapé; la bodega
numero ocho se encuentra inscrita a fojas setecientos diecinueve; ntimero seiscientos
diecinueve, del Registro de Propiedad del afio dos mil quince, del Conservador de Bienes
Raices de Copiapd. b) El oficio ordinario niimero cero setecientos dos, de fecha treinta de
abril de dos mil quince, de la Direccién de Presupuesto del Ministerio de Hacienda, que
autoriza la suscripcién del presente contrato, conforme a lo sefialado en el articulo veinte de
la Ley veinte mil setecientos noventa y ocho, de presupuesto del sector publico para el afio
dos mil quince. SEGUNDO.- Objeto del Contrato: Por el presente instrumento, don Roberto
Javier Contreras Schoeler da en arrendamiento a la Superintendencia del Medio Ambiente,
quien a través de su representante legal ya individualizado, acepta para si, la oficina nimero
trescientos veintiuno, el estacionamiento numero ocho y la bodega nuimero ocho, del
subterraneo del edificio Valle de Copiap6, ubicado en calle Colipi nimero quinientos




setenta, comuna de Copiap0, region de Atacama, los cuales seran destinados exclusivamente
al uso de oficinas de la Arrendataria. TERCERO.- Duracion: Para todos los efectos, las partes
dejan expresa constancia que el presente contrato se pacta por un plazo fijo de tres afios,
contados desde la suscripcion de este contrato. Al vencimiento del plazo antes indicado, el
contrato se prorrogara automaticamente y en forma sucesiva, por periodos anuales, salvo
que cualquiera de las partes comunique a la otra su voluntad de terminar el contrato,
mediante carta certificada despachada al domicilio sefialado en la comparecencia con, a lo
menos, tres meses de anticipacion al vencimiento del plazo o al de cualquiera de sus
prorrogas. En el evento que el contrato se prorrogue por un nuevo periodo, la
Superintendencia del Medio Ambiente, una vez iniciado el cuarto afio de vigencia del
contrato, podra ponerle término en cualquier momento, fundado en las necesidades del
servicio. Esta decisién se comunicard a la Arrendadora, mediante carta certificada
despachada al domicilio que consta en este contrato, con una anticipaciéon no menor a los tres
meses contados desde la fecha en que la Superintendencia pondra término al mismo.
CUARTO.- Rentas: Durante el primer afio del contrato, la renta mensual de arrendamiento
correspondera a sesenta y seis coma cuarenta y tres Unidades de Fomento equivalentes en
pesos seglin su valor, en moneda nacional, al dia de pago de la renta, no afectas al impuesto
al valor agregado. En caso que el presente contrato se renueve automaticamente, la renta de
los siguientes periodos, esto es, desde el segundo afio de vigencia del contrato, la renta de
arrendamiento se rebajard a cincuenta coma diecisiete Unidades de Fomento, en su
equivalente en pesos moneda nacional a dia del pago. Los gastos por concepto de servicios
que puedan ser contratados por la utilidad del inmueble arrendado tal como consumos por
concepto de electricidad, agua potable, alcantarillado, gas, teléfono e internet, seran de
exclusivo cargo de la Arrendataria y no se entienden incluidos en la renta mensual acordada.
Las mensualidades antes sefialadas seran pagadas por periodos anticipados, dentro de los
diez primeros dias habiles de cada mes, exceptuando sabados, domingos y festivos,
pudiendo pagarse mediante cheque de la plaza o depésito en la cuenta corriente que la
Arrendadora mantiene abierta en el BANCO SECURITY, con el niimero e guién uno seis seis
siete uno ocho uno guién cero uno , en dicho caso la Arrendataria deberad informar a la

Arrendadora del pago al correo electrénico “rcontreraschoeler@gmail.com”. La Arrendadora

debera informar a la Arrendataria de cualquier cambio respecto de la cuenta corriente
bancaria. Las rentas de arrendamiento se devengaran desde la fecha de inicio de la vigencia
de este contrato, no obstante ello, mientras no se produzca la entrega material del inmueble,
el pago de las rentas estara suspendido hasta que se produzca la recepcién conforme de las
obras consignadas en el Anexo Uno de que da cuenta la clausula siguiente. La recepcién
conforme se materializara mediante suscripcién de acta firmada por el jefe del Departamento
de Administracion y Finanzas o quien lo subrogue o reemplace y solo en ese momento se
pagaran las rentas ya devengadas. QUINTO.- Entrega material: Las partes acuerdan que la
entrega material del inmueble se efectuara por la Arrendadora a la Arrendataria, dentro del
plazo de treinta dias corridos contados desde la fecha de suscripcién del presente contrato, lo
que se consignara en el acta de entrega correspondiente, con todo lo edificado, incorporado y
destinado en ellos, con todos sus usos, derechos, costumbres y servidumbres, libre de
ocupantes e incluyendo las obras que la arrendadora se obliga a efectuar en los inmuebles

arrendados y que se detallan en el Anexo Uno del presente contrato, el que firmado por las




partes se entiende formar parte integrante del mismo y se protocoliza con esta misma fecha
bajo el numero dos mil novecientos treinta y seis. La Arrendataria otorgara la recepcién
conforme, mediante suscripcién de acta de recepcién firmada por el jefe del Departamento
de Administracién y Finanzas o quien lo subrogue o reemplace. La arrendadora declara que
los inmuebles no mantienen deudas de contribuciones, gastos comunes, ni servicios basicos.
A partir de la fecha de entrega de cada uno de los inmuebles arrendados, sera de cargo de la
Arrendataria el pago de los gastos comunes proporcionales a la superficie arrendada, de
conformidad con lo establecido en el Reglamento de Copropiedad del edificio, como
asimismo seran de su cargo el pago de consumo de los servicios basicos tales como
electricidad, agua potable, teléfono y cualesquiera otros de la misma naturaleza, relativos a
los inmuebles arrendados. SEXTO.- Prohibiciones a la Arrendataria: La Arrendataria no
podra: a) Subarrendar a un tercero los bienes arrendados, en todo o en parte, ni ceder a un
tercero los derechos y obligaciones que para ella emanan del presente contrato, salvo
autorizacion previa, expresa y escrita de la Arrendadora. b) Causar molestias a los vecinos; c)
Introducir animales, materiales explosivos inflamables o de mal olor en los inmuebles
arrendados; d) Hacer modificaciones estructurales a los inmuebles arrendados, sin permiso
previo, expreso y escrito de la Arrendadora; y SEPTIMO.- Mantencién de los Bienes
Arrendados: La Arrendataria se obliga, a su exclusivo cargo, a mantener en buen estado de
funcionamiento: llaves y chapas de puertas; artefactos sanitarios con sus vélvulas y
mecanismos, llaves de paso, enchufes, luminarias e interruptores, equipos de aire
acondicionado propios, todos los cuales debera reparar o cambiar a su integro cargo, y en
general cuidar las instalaciones y, en general, efectuar oportunamente y a su costo, todas las
reparaciones locativas que sean adecuadas para la conservacién y el buen funcionamiento de
los mismos inmuebles. Se obliga asimismo, a respetar el Reglamento de Copropiedad del
edificio, cuya copia la Arrendadora entrega a la Arrendataria en este acto. Las
modificaciones y mejoras que la Arrendataria, a su juicio exclusivo, decida no retirar y
también aquéllas que no puedan separarse sin detrimento del inmueble, quedaran en él al
terminar el contrato. Los bienes a que se refiere la presente cldusula pasaran al dominio de la
Arrendadora al término del contrato. Por su parte la Arrendataria podra llevarse todas las
mejoras que se puedan retirarse sin que con ello se cause detrimento del inmueble. La
arrendadora estara obligada a realizar las mejoras necesarias y aun a las reparaciones
locativas, si los deterioros que las han hecho necesarias provinieron de fuerza mayor o caso
fortuito, o de la mala calidad de la cosa arrendada, de conformidad a lo establecido en el
articulo mil novecientos veintisiete del Cédigo Civil. Quedara obligada la arrendataria a dar
aviso escrito a la arrendadora de la necesidad de efectuar tales reparaciones mediante carta
certificada. Si la arrendadora no reparare o hiciese reparar los deterioros antedichos dentro
de los diez dias corridos siguientes al envio de la carta certificada indicada, la arrendataria
tendra derecho a efectuar las reparaciones correspondientes y a descontar el valor de las
mismas de la renta que corresponda pagar en él o los meses siguientes. OCTAVO.-
Obligaciones Impuestas por la Autoridad: Seran de cargo de la Arrendadora los gastos que
pueda demandar el cumplimiento de las érdenes o disposiciones que en cualquier tiempo
imparta la autoridad, respecto del uso a que la Arrendataria destinara los inmuebles, sean
estas exigencias relativas a condiciones sanitarias, higiénicas, ambientales, municipales o

reglamentarias. Serd de cargo de la arrendadora el pago de las contribuciones. La




Arrendadora declara que los inmuebles arrendados no estan afectos a prohibiciones que
impidan su uso para fines comerciales. Las partes convienen que la Arrendadora queda,
desde luego, totalmente exonerada de cualquier responsabilidad en el evento que cualquier
autoridad, sea administrativa, judicial o municipal, impida por cualquier causa, o grave en
cualquier forma, el ejercicio de la actividad que la Arrendataria se propone realizar en los
inmuebles arrendados. NOVENO.- Visitas al Inmueble: La Arrendataria se obliga a
permitir inspecciones o visitas que la Arrendadora o un apoderado de ésta realicen con la
periodicidad que requiera a los inmuebles arrendados, para comprobar su estado de
conservacion y mantencion, y que también los visite, con ese fin, cada vez que los afecte un
siniestro de importancia como terremoto, incendio o inundacién. DECIMO.- Continuacién
de Hecho: Si por cualquier causa la Arrendataria continda ocupando los Inmuebles
arrendados después de vencido el plazo convenido, las relaciones entre ella y la Arrendadora
continuaran rigiéndose por las estipulaciones de este contrato, hasta la total entrega material
de esos bienes y el cumplimiento integro de las obligaciones de las partes, sin perjuicio de lo
establecido en la cldusula duodécima. UNDECIMO.- Término Anticipado del
Arrendamiento: La Arrendadora tendra la facultad de disponer el término inmediato del
presente contrato, en el evento que la Arrendataria incumpla sus obligaciones o incurre en
alguna prohibicién. Ademas, igual facultad tendra si la Superintendencia incurre en las
siguientes causales: A) Si no paga las rentas mensuales de arrendamiento o los gastos
comunes dentro de los plazos fijados; B) Si causa deterioros a los inmuebles o a sus
instalaciones, por causas imputables a su negligencia o descuido, incluyendo la accidn,
negligencia o descuido de sus dependientes; C) Si hace variaciones o modificaciones
estructurales en los inmuebles, sin previa y expresa autorizacién escrita de la Arrendadora.
DUODECIMO.- Restitucién de los Inmuebles: Terminado el arrendamiento por cualquier
causa, la Arrendataria estard obligada a seguir pagando las rentas de arrendamiento y
cuentas por servicios, comunes o especiales y consumos domiciliarios, hasta la restitucion
material efectiva del inmueble arrendado. La Arrendataria se obliga a restituir a la
Arrendadora los inmuebles objetos de este contrato inmediatamente al término de este
contrato, en buen estado, habida consideracién del desgaste natural producto de su correcto
uso. La entrega debera hacerse mediante la desocupacion total de la propiedad, entregando
sus llaves y poniéndolas a disposicion de la Arrendadora. Ademas, la Arrendataria debera
exhibir los recibos que acrediten el pago total de los gastos comunes y de las cuentas de
servicios basicos, hasta el dltimo dia de ocupacién efectiva del inmueble. La Arrendataria
estara obligada a resarcir a la Arrendadora los dafios que pudieren presentar los inmuebles,
quedando facultada expresamente la Arrendadora para descontar del depdsito en garantia a
que se refiere la clausula siguiente de este contrato, las sumas que sean necesarias para cubrir
los dafios correspondientes. En el evento que la Arrendataria se retrasare en la fecha de
restitucion del inmueble, estara obligada a pagar la proporcién de la renta mensual de
arrendamiento que corresponda a los dias de atraso, mas la proporcién de los gastos
comunes del mes y los demas gastos por servicio o de cualquier otra naturaleza que genere
la Arrendataria, respecto de todos los inmuebles arrendados, e igual cosa para el evento que
el atraso se mantenga en meses calendarios siguientes. DECIMOTERCERO.- Garantia: A fin
de garantizar la conservacién de los inmuebles arrendados y su restitucion en el estado a que

se refiere la clausula anterior; el pago de los perjuicios y deterioros que se causen en los




inmuebles arrendados, sus servicios, artefactos, instalaciones y equipamientos, atendido al
estado en que se encontraban a la época de entrada en vigencia del presente contrato, y en
general, para responder al fiel cumplimiento de las estipulaciones de este contrato, la
Arrendataria entregara en garantia en este acto a la Arrendadora la suma equivalente a
sesenta y seis coma cuarenta y tres Unidades de Fomento, equivalente en pesos segun el
valor de la unidad de fomento del dia anterior a su entrega. Este monto se devolvera al
término de la vigencia del presente contrato, en la fecha que sean desocupados los inmuebles
arrendados a satisfaccién de la Arrendadora, y cuando se haya verificado mediante los
comprobantes correspondientes que los servicios, consumos y gastos comunes estén
completamente pagados, en un plazo maximo de treinta dias corridos contados desde la
restitucion material de los inmuebles. La Arrendataria no podra en ninguin caso imputar la
garantia al pago de rentas insolutas ni al pago del Gltimo mes de arrendamiento, gastos
comunes ni multas. DECIMOCUARTO.- Robos y hurtos: La Arrendadora no respondera en
caso alguno por hurtos o robos que puedan afectar a la Arrendataria o a algunos de sus
dependientes. DECIMOQUINTO.- Gastos: Los gastos e impuestos que se deriven del
presente contrato, serdan de cargo de la Arrendataria. DECIMOSEXTO.- Unidad de
Fomento: Se deja constancia que, si se suprimiere, suspendiere temporalmente o dejare de
aplicarse por cualquier causa la Unidad de Fomento, la renta de arrendamiento serd la que
resulte de convertir dicha renta a pesos, atendiendo para ello al valor que tenia la Unidad de
Fomento el ultimo dia del pentltimo mes en que la autoridad haya fijado su valor para cada
dia del mes, y el resultado de dicha conversidn se reajustara por el mismo porcentaje en que
haya aumentado el Indice de Precios al Consumidor, determinado por el Instituto Nacional
de Estadisticas o la Institucién que lo reemplace o haga sus veces, entre el dia de la
conversion y el dltimo dia del mes precedente al correspondiente a la facturacion de la
respectiva mensualidad. Lo anterior se aplicard a todas las obligaciones pactadas en esa
unidad, incluida la devolucién garantia de cumplimiento de la cldusula decimotercera.
DECIMOSEPTIMO.- Comunicaciones: Todas las comunicaciones entre las partes respecto a
este contrato, se haran por escrito, mediante carta de correos simple o carta enviada por
mano con constancia de recepcion, a las siguientes direcciones: a) Superintendencia del
Medio Ambiente. Departamento de Administracién y Finanzas. Teatinos numero doscientos
ochenta, piso ocho, Santiago; y b) Don Roberto Javier Contreras Schoeler. Direccién calle
Solar del Bramador, Parcela veinte, Chamonate, region de Atacama. DECIMOCTAVO.-
Reduccion a escritura ptblica: Las partes de comun acuerdo facultan a la abogado dofia
Dominique Hervé Espejo, para que reduzca este contrato de arrendamiento a escritura
publica. DECIMONOVENO.- Competencia: Para todos los efectos legales que se deriven
del presente contrato, las partes fijan su domicilio en la comuna de Santiago y se someten a la
competencia de sus Tribunales Ordinarios de Justicia. VIGESIMO.- Gastos: Los derechos
notariales derivados del otorgamiento del presente instrumento, asi como todo otro gasto o
impuesto derivado del contrato seran de cargo de la Arrendataria. VIGESIMOPRIMERO.-
Ejemplares: Este contrato se firma en dos ejemplares, del mismo valor y tenor, quedando un
ejemplar en poder de cada parte. VIGESIMOSEGUNDO.- Personeria: La personeria de don
Cristidan Franz Thorud para representar a la Superintendencia del Medio Ambiente y
suscribir este contrato en su representacion, consta en el Decreto Supremo numero setenta y

seis, de fecha diez de octubre de dos mil catorce, del Ministerio del Medio Ambiente, que lo




designa en el cargo de Superintendente del Medio Ambiente, el que no se inserta por ser
conocida de las partes. EN COMPROBANTE y previa lectura firman.- Esta escritura se
anot6 en el Repertorio bajo el nimero sefialado.- Se da copia.- Doy fe.-” Hay firmas y

timbres.
“ANEXO UNO

i.  Eléctricas/Informaticas:
- Cableado estructurado para los dispositivos (computadores, impresoras, etc.)
- Puntos eléctricos, puntos de red y lo necesario para lograr la comunicacién de la institucién

en la regién.
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Se necesitan al menos 15 puntos de red, categoria 5e o superior, cables de red usercord para
los computadores finales, impresoras, etc y cables patch cord para conectar desde el patch
panel al switch; cableados al rack de comunicaciones y 25 puntos eléctricos tomando en
cuenta los puntos eléctricos existentes, cableados al tablero eléctrico existente, separando un
circuito eléctrico para el rack de comunicacionesen caso de corte por sobre consumo
eléctrico provocado por algtin artefacto eléctrico de alto consumo, de manera que no afecte
un eventual corte eléctrico a los equipos de comunicaciones almacenados en el rack (router,

switch, etc).

A continuacién, se detallan los puntos de red y eléctricos de la siguiente forma y

distribucién:




1: Secretaria, 1 punto de red y 2 puntos eléctricos.

2: Reloj control, 1 punto de red y 1 punto eléctrico.

3: Funcionario 1, 1 punto de red y 2 puntos eléctricos.

4: Funcionario 2, 1 punto de red y 2 puntos eléctricos.

5: Funcionario 3, 1 punto de red y 2 puntos eléctricos.

6: Funcionario 4, 1 punto de red y 2 puntos eléctricos.

7: PC sala de reuniones, 1 punto de red y 2 puntos eléctricos.

8 y 9: sala de reuniones, 2 puntos de red y 4 puntos eléctricos.

10: Funcionario 6, 1 punto de red y 2 puntos eléctricos.

11: Jefe de oficina, 1 punto de red y 2 puntos eléctricos.

12: Impresora multifuncional B/N, 1 punto de red y 1 punto eléctrico.
13: Access point para WIFI en el cielo de la planta libre, 1 punto de red.
14: Impresora color, 1 punto de red y 1 punto eléctrico.

15: Funcionario 7, 1 punto de red y 2 puntos eléctricos.

ii.  Pintura completa de la dependencia.” Hay firmas y timbres.

I ADVIERTESE que el contrato que por
esta se aprueba inicié su vigencia a contar del dia 16 de junio de 2015. No obstante ello, el
pago de las rentas de arriendo se efectuara conforme lo consignado en las clausulas cuarta y

quinta del mismo y una vez que esta resolucién se encuentre totalmente tramitada.

IID) IMPUTESE el gasto que implica la
presente resolucion y que asciende a $11.635.519 (once millones seiscientos treinta y cinco mil
quinientos diecinueve pesos), a la Partida 25, Capitulo 03, Programa 01, Subtitulo 22, item 09,
asignacion 02 del presupuesto vigente de la Superintendencia del Medio Ambiente, para el
ano 2015. El saldo restante, se imputara de acuerdo a la disponibilidad presupuestaria para

el afio presupuestario que corresponda.

ANOTESE, REGISTRESE Y COMUNIQUESE.

J¥Z DEL MEDIO AMBIENTE

6 SUPERINTEND
Q81erNO DES



DISTRIBUCION:

. Roberto Javier Contreras Schoeler, calle Solar del Bramador, Parcela 20, Chamonate, Copiap6, regiéon de Atacama
(copia de resolucién y de un ejemplar de la escritura ptblica).

e  Gabinete

e  Fiscalia.
¢  Departamento de Administracién y Finanzas.
e Oficina de Partes.
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